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~ Par décision ﬁdu- 20 novembre
4867, M. le Prefet.de Police a

autorisé, sur la voie publique, la

Le Petit Couwrrier des 1ribunaus : iel

est le nom avec lequel nous naissons: a

la publicité.
Ce nom inlique d‘ﬂxfén'ce' a nos lec-
teurs quel est le'but de notre journal.

Notre combinaison est sans précédent
jusqu'a ce- jour.

=

Le public, celui qui est le plus nom-
- breux, ne peut acheter les journaux de

droit, proprement dits, d'une parta cause

de leur prix élevé, et d’autre part & cause

des questions de jurisprudence qui y sont
{raitées et qui par leur nature spéciale ne

s'adressent guére qu aux jurisconsultes; il -

ne peut étre informé que par les grands
journaux du soir et du lendemam mais
ces journaux eculent encore 13 cenlimes

+ le numeéro.

Reslent les peiits journaux mais absor-

- bés par d'autres matieres, il est évident

quils ne peuvent donner que des extraits
des débals criminels el correctionnels. A
chacun son role &t sa spécialilé.

Enire tous ces journaux, il y avait done

~une place a prendre et un besoin'a satis-
-~ faire. '

~ Le Petit Courrier des 7'ribunaus don-
nerd jour par jour, et dans leur actualité,
le compte rendu des affaires sur lesquelles

~l'attention publique est éveillée.

ET LE NUMERO NE COUTERA QUE CINO CEN-

TiMEs ! .

Le lecteur aura chaque jour sous les
yeux le tableau dramatique de la vie
judiciaire dans ses aspects si variés..

Mais, entendons-nous, nous excluons
foute question de droit et’ de jurispru-
dence. -

|
La mine purement littéraire et morale
est assez féconde pour que nous laissions
de coté la science avec laquelle nous n'a-

vons rien i déméler.

Cela dit, nous n’entendons pas nous
borner & présenter séchement & nos lec-

leurs le compte rendu des affaires qui

viennent s& débatire: devant les tribu-
naux; nous comptons nous entretenir

- de lemps en lemps avec eux, el briguer
- de la part du public, une faveur que nous

nous efforcerons de mem fer.

A cet effet, trois oun quatre fois la se-
maine, el méme plus souvent si ﬂclaf
“agrée A nos lecteurs et lectrices, nous au-

. rons en téte de nos colonnes une petite
- chronique ou 'on’glosera des choses du

4
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palais, sans s'interdire absolument le reste |
dw monde ; mais nous ne perdrons jamais
de vue notre terrain. Notre chronique sera
une sorte de-guide des débats judiciaires.

%

Nous esquisserons la physionomie de
cerfaines affaires, nous signalerons eer-
mes plﬂidﬂierieé;,.certaina talents qui
us auront paru dignes d’étre distingués.

Telle est notre combinaison, nous avons
lieu d’espérer qu'elle sera ‘appréciée et
qu'elle appellera méme sur elle la bien-
veillance de nos alnés 103 grunds jour-
naux.

- Le Divectenr :

sy

A. CELARIE.

Nous-commencerons dans le numéro de
demain la publication d’un ‘grand roman,
' éorit spéeialement, pour le Petit Courrier
des Tribunaws, et que nous Croyons des- '
' 1iné & un grand succes.

Il a pour tilre IeMEN DIANT DU QU Al
SAINT-PAUL.

Les personnages mis en scene et que le
lecteur au courant de la vie parisienne re-
connailra aisément, quoiqu’ils porient des -

noms de convention: les événements, ri-
gﬁureusement vrais, qui se dérpulent cha-
pitre par chapitre ; des mysiéres étranges
dévoilés pour la premiére fois; des meeurs
“inconnues peintes avec une incroyable
énergie; uneaction quitienttoujourslinté-
réf en éveil, font de cette wuvre le livrf; le
plus émouvant et le plus curieux qui se

‘lmaginer.
¥
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Tribunal correctionnel de fa Seine .

Ge Chambre
Présidence de M. Delesvaux
Audience dv & décembre

K.

AFFAIRE DU CIMETIERE MONTMARTRE -—REBEI =

. On se rappelle que deux des prévenus impli-
qués dans Paffaire du cimetiére Montmartre ne
s'étaient pas présentés a P'audience et avaient
encouru ne condamnation par défaut. Ils re-
viennent aujourd’hui par oppogition devant le
tribunal

~ Le siége du ministére publie est occupé par
M. 'avoecat-impérial ACLOIS.

L’un des prévenus, Constant Laurent, ﬂst dé-
| fendu par Me PrcArD; le gecond, Gabriel Robi-
net, a pour défenseur M® ROUSSET,

vous avoir ¢rié : A bas la rousse, ce qui dans

R. Je le nie,
D. Reconnaigsez-vous du moing avoir fait ré-

R. Je le nie.

D. Il parait que votre systéme est de tout |
nier, nous allons entendre les témoins.

pETIT, agent de police. — M. Robinet était
fort bien parmi ceux (qui criaient & bas la poli-
ce; j'ai voulu Parréter, mais ses amis sont in-
tervenus, on m'a entouré, il s'est glissé entre
mes jambes et m’a fait tomber, j'ai pu le rete-
nir par le pied. (Sourires dans I'auditoire.)

MASSENOT, agent de police. — M. C. Laurent
s'est jeté dans Ia foule en criant : 4 bas la po-
lice. Je I'ai saisi au collet malgré sa résistance,

!’ LION — OUTRAGES AUX AGENTS DE L'AUTORITE |

M. LE PRESIDENT & Robinet. — Reconnaissez- |

votre langage signifie a bas la police ? h

sistance? {

et j'ai prété mon concours A mon confrére Petit

qui tenait M. Robinet par le pied.

M® PICARD. — Voulez-vous nous dire si vous |}

- éliez en costume de gergent de ville 2
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rue du Faubourg-Poissonnitre, n® 29.
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j'étais en tenue bhour-

R. Non , monsieur ,
geoise.

M® PICARD., — Laurent a-t-il résisté 7

R. — Je ne crois pas.

On entend les témoins a4 décharge, -

M. Montaudon, 4gé de 64 ans, pasteur.

— Je me'tronvais au cimetiére Montmartre
le jour oi les arrestations ont eu lieu, J*avals
rencontré plusieurs personnes de mon église
qui, comme moi, étaient venues visiter des
tombes ; elles me parlérent de celle de Manin,
et je me dirigeais de ce coté, quand je me trou-
vai pressé, refoulé avec les personnes qui
m’accompagneient, par suite d’'un violent mou-
vement de la foule, provoquée par I'irruption
de deux agents qui s’éfaienf élancés sur deux
jeunes gens,et ies en"trainaientaﬁee une grande
brutalité, Je dois déclarer que pas te moin-
dre. bruit., pas le moindre cri n'était arrivé a
mon oreille; personne méme ne pouvait me
faire connaitre le motif de ces arrestations:
comme je questionnais un agent a ce sujet, il
me répondit avec brusqueric — Passez ou je
vous arréte. — Cle ne seraif pas a faire, lui
dis-je, et, au fait, je serais curieux de voir
comment vous pourriez m'arréter, parce que

| je prends la liberté grande de vous faire une

question. 1l ne m'avait pas trompé, ear il mar-
réta immédiatement. Je ne fis point de résis-
tance ; mais je me dis & part moi : Voild
une étrange facon de procéder. Quelques
instants plus tard, on me rendait a la li-
berté, et javeis encore ma couronne a la
main.

ETIENNE ARAGO, 65 ans, immme de letires,.—
Le 2 novembre dernier, J‘ét*us allé rendre mes
devoirs aux dépouilles mortelles de Godefroy
Cavaignae. Je me disposais & aller offrir mes

. bommages a la tombe.d’Ary Scheffer, lorsqgue

je trouvai la circulation interrompue. J’aper-
cus M. Léclanché tenant une couronne a la
main, q{i'il allait déposer sur la tombe de Ca-

¢ignac. Tout a coup, un grand tumulte se
produisit, et j'apercus M. Léelanché entre deux
agents de la force publique. J'aflirme que pas
un mof, pas un cri, pas un geste n'ont précédé
cette arrestation, et q wil 'y apas eu de som-
mations faites.

M. HERQLD, avocat a la Cour de eauaatmn —
Le 2 novembre j'étais aussi prés de la tombe

e Gafalgnac augsiprés que jesuisen ce moment
du Tribunal. Pas un erijspas méme une conversa-

tion faite sur un ton élevé ne se fesait entendre ;
lorsque j'entendis ces mqts: Vous voyezbien que
je ne résiste pas. — On venait d'arréfer sans
sommaftions 'unedespersonnes uigetrouvaient
1a. Une dame me dit : mais on arréte done ici les
gens. Il parait, répondis-je ; mais aprés cela
peut-&tre ceux qu'on arréte, ont-ils insulté les
agents. — Maig, pas du tout, reprit-elle, J‘étms
prés d'eux.

+ M. Frédéric Morin fait un déposition ana-
logue.

*M. avocat impérial AULOIS,- — Malgré les
dépositions que vous venez d'entendre ‘et ce
qu’elles penvent avoir en apparence de favora-
ble au systéme de la défense, je ne puis voir
dans cette affaire, de la part des prévenus, que
I'intenticn de faire un peu de bruit. Ces jeunes
gens ont voulu que I'on 's'occupit d’eux ef une
fois en dehors du cimetiére, les voila qui crie
aveec enthousiasme : A bas la police.

Cen’est pas 14 une manifestation, c¢'est tout
simplementun délit, un tfouble porté a I'ordre
publie. - -

Il faut dégager cette affaire des circonstances
et des faits accessoires a l'aide desquels on
voudrait lui donner une importance quelcon-
que. '

Le tribunal geit bien que tous les ans, lors-
qu'a pareille époque, la foule se porte dans les
cimetiéres, il est des mesures d’ordre,et de sé-
curité que la police doit prendre dans l'intérét

| de tous. Il ne s'agit évidemment pas 14 d'an
gystéme quelconque de vexations qui serait

imposé par l'autorité ; maintenant que dans
1'exéeution des mesures prescrites, ‘au milieu
de la presse, certaines personnes puissent étre

refoulées, repoussées; ce fait est a peu présiné- }

vitable ; que les agents méme par erreur et
trompésg par des apparences a‘adresga;;t 4 une

L)

e - ¥ N

F personne plutot qu’a un autre, c’est encoye la

une méprise regrettable, il est vrai, mais qui
ne saurait leur étre reprochée a bon droif

toutes les fois qu'elle est le résultat d’une er-

reur qile 'on s’empresse de reconnaitre.

Il s'agit de savoir uniquement si les préve~

nus que vous avez a juger ont pmv«»ﬂﬂ les cris
qui leur sont imputés, et s'ils ont troublé ror-
dre et résisté aux agents dans 'exercice reagu-

Jier de leurs fonetions,

Iei M. lavocat impérial reprend les f2its pag'~
ticuliers a clhbque gprévenu, et concluf contre
eux & I'applieation de la loi. |

 M®PICARD prend et dé pose, au nom des deux
prévenus, des conclusions dans lesquelles it

constate en fait que le délit d’atiroupement a
été abandonné, et que les sommations prez—
crites parladoi n'ont pas préeéde la dispersion
du rassemblement.

Que sur le fait d’avoir erié : a has la polise ,
le démenti de Constant Lanrent vaut DPaffir-

~mation des agents, et fue c’est a tort que *Lf!!

juge d'instruction a maintenu les prevenus en
état Carrestation, alors que la riseé en liberté
provisoire était de droit aux termes de avti-
cle 113 de 1a loi du 14 juillet 1863,

En ce qui concerne M. Robinef, M° Picard
conclut que sa résistance ne peut éfre insri-

minée parce qu'elle avait liéu en état de légi-~ .

time défense.

M. 1L AVOCAY IMPERIAL AULOIS 1épnnd a ces

conclusions, “
M® ROUSSET présente la défense de Robinef,

Le teibunal, aprés ‘en avoir délibéré, prend

jugement dont voici le texte : .
« En ce qui touche les conclusions pmes ai
nom des préev enus;

» Attendu qu’en dehors-du- cas.de Iéfritima
défense, invoqué par Robinet, et dont i1 da-
mande la déclaration, les Eﬂﬂﬁ!uEiDHS ne con-
tiennent aucun moyen d'e<ception a Pac=
tion; .

« Que dés lors le tribunal est irréguliere-
ment 'saisi, et sans compétence pour y sfa-
tuer;

« Déclare les prévenus non-recevables dans
lesdites coneclusions, dit que, au cours du juge-
mlent, i sera prononcé sur le moyen ré-
Serveé;

« Attendu que, le 2 novembre derpier, aux

abords du cimetié’e Montmarire, Robinet a
outragé par paroles les agents dépositaires de

la force publique dans ’exercice et a I'occasion
de I'exercice de leurs fonctions. et ce, en pre-
férant les cris : « A bas la police! a4 bas la
rousse ! » e

« Attendu que le méme jour, dans I'intérieur
du eimetiére, Constant Laurent a été arrété
dans les mémes circonstances, en proférant les
meémes cris;

« Suv le dé'it de réhellion relevé contre Ro-
binet : *

« Attendu que ‘de l'instruection des débats, il
résulte qu’a reison des faits qui ont précede
son arrestation, le prévenu a connu la qualité
de l'agent qui a,procédé a -ladite arresta-
tion; ., :

« Que ses conclusions sur ce p{}]HtEGﬂt done
mal fondées et qu'il y a Veu a sfatuer au
fond ;

« Attendu qu'il est établi que ledit jour, 2 no-
vembre, Robinet a résisté avec violences at
voies de fait 4 un agent agissant pour I'exécu-
tion des ordres de Plautorité publique, et cb,
exercant directement sur la personne de I'a-
gent une violence qui a entrainé sa chute et a
occasionné des écorchures a ses mains;

¢ Attendu qu’en agissant ainsi les deux pré-
venus se sont rendus c¢oupables du délit prévu
et puni par Part. 224 du Code pénal, et Robinet
du délit prévu et puni par les art. 209 et 212

du méme Code;
« Faisant application de ces deux articles;

« Coondamne Robinet en deux mois d’empifi+
sonnement ; :
« Laurent Constant en un mois d’emprisons

nement ;
« Et tous deux solidairement aux dépens. »

—— R ————
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LH PETIT COURRIER DES TRIBUNAUX

Gour d'assises de la Marne (Reims)
Présidence de M. Salmon
Audignce du 21 novembre 1867

TENTATIVE D EMPOISONNEMENT DE LA SEUR
PAR SON ¥RERE '

‘La Cour d’assiges de la Seine avait dernié-
rement a juger une affaire dans laquelle il s’a-

gissait d'un fils qui avait menacé la vie de son

pere, et avait exercé contre lui les plus gra-
ves violences; voici une autre affaire dans lar
quelle on voit un frére, mu par des sentiments
e cupidité, chercher & se débarrasser de sa
soeur par le poison.

L.e nommé Boissery, héritier de la veuve
Cames, avait, en différentes circonstances,
exprimé towt haut le désir qu'il avait de voir
mourir sa sceur. On lui avait entendu dire :
Ces vieilles gens, cela n'en finit pas; il est
‘bien. temps qu’elle créve.

Sa sceur avant été.atteinte de paralysie, ses

allures devinrent alors de plus en plus suspec-

tes, si bien que les époux Anof, voisins de la
veuve Gamus, qui avaient pour elle les plus

grands soins, en firent la remarque.

f.a veille lll.l crime, Boissery vint a sept heu-
res et demie du soir pour voir sa sceur, et
avait demandé a la femme Anot s1 on ne lul
donnait pas a boire; la femme Anot répondit
qu’on lui donnerait a boire quand elle le de-
manderait ; alors, il s’approcha du bufiet, en

ayant l'air de chercher quelque chose et y .

‘resta plusieurs instants, mais on ne songea pas
a'le surveiller. ,

Le cinq aotit, a huit heures du matin, la veu-
ve Camus ayvant demandé un verre de vin, la
femme Anot prit une bouteille, placée depuis la
veille sur le buffet de la chambre, et donna a
‘boire a la malade ; quelques ipstants apres, la

veuve fut prise de vomissements violents, et 4

P"attention des époux Anot fut attirée par la
couleur verditre que présentaient les déjec-
4ions. Ayant eux-mémes gouté de ce vin, une
vive sensation de brilure qu'ils éprouverent a
la.q'ﬂrga leur fit penser que le liguide pouvait
-#tre empoisonné,.et le sieur Anot en versant
isur le sol une partie de la bouteille remarqua la

‘méme couleur verte qui avait attiré ses re-

wards dans les matiéres vomies par la veuve
Camus. |

Anot n’eut plus de doutes, “! eourut immé-
dlatement chez le maire et lm fift part de ses
hhﬁﬂrvatmns en lui remettant la bouteille qui

-mnfendit encore une partie du vin. Expertise

faite, il fut étab'i que ce vin contenait un mé-
lange de cuivre et d'acide arsénieux, dont les
propriétés toxiques sont bien connues et qui
pnrtent en peinture le nom de vert 7izis.
D'aprés Pinstruction qui fut faite immédiate-
ment, on sut que la veillelaveuve Camus avait

bu du wvin sans éprouver aucun malaige, La

conséquence a en tirer était ¢ue le poison

avait du étre versé dans la bouteille le 4 aout -
au soir; les soupcons ne g'égarerent pas long-

temps ef ]_a. justice mit la main sur le sieur .: “‘Et dans une attitude ﬂltathuﬂ sur le hElI'lE de

Boissery, frére de la veuve Camus.

Boissery, bien loin de reconnaitre son crime,
oppose a 'accusation les dénégations les plus
énergifues.

Le siége du ministére public est occupé par

M. Pagés, le banc de la défense par M¢ Rous- .

geau, avecat.

Aprés le résumé, M. le Président pose aux -

jurés la question de savoir si le sieur Boissery
est coupable d’avoir commis un attentat a la

vie de Marie-Marguerite Boissery, veuve Ca- -
- mug, pav l'effet de substances pouvant donner
- la mort. : | “

Le jury répond par un verdict affirmatif, et

‘Boigsery est condamné en conséquence a quinze
ang de travaux foreés. x

e R i 2

Tribunal civil de la Seine
(62 chambre)
Présidence de M. Benoist-Champy,
Audience du & décembie.

ATTAQUE CONTRE LA SINCERITE DES RECITS
D'UN VOYAGEUR. = PLAINTE DE M. DU BISSON
CONTRE LES JOURNAUX [le- Derdy Et le Fi-
qaio.

Nos lecteurs n’ont pas oublié leg détails de
cotte affaire assez piquanée dans laquelle le
demandeur se plaignait que des récits de voyage
faits par lui avaient été représentés comme des
fables; que méme il navait jamais visité les

_pays dont il était question ‘dans son ouvrage.
- (Vétait une occasion favorable pour vérifier

une bonne fois s'il y avait, en effet, quelque
exemple de voyages racontés dans les plus

el
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1 €gayé aux dépens de ce
{ Voyage imaginaire, et de son coté, le Dep by

grands détmiab ¢ qui, en réalité, étaient pure-
ment controuvés.

Un se rappelle que M. du Bisson, auquel ses
adversaires ont méme contesté le titre de
comte dans leur plaidoirie, a publié le récit
d'une excursion par lui faite en Abyssinie, 4 la
suite d'une mission qui lui avait été confige par
le gouvernement francais.

Le Figaro, dans un de ses artml&, s'était

(quil appelait un

avait prétendu qu'au .cours de l*expedltmn,
M. du Bisson avait abandonné les hommes (ui
I'accompagnaient, et les avait laissés dans le
plus complet déntiment.

Le-tribunal, a i’audi ence du 5 décﬂmhm der-
nier, a dunné satisfaction 4 M. du Biggon, et

a rendu son Jugement dans les termes sui-
vants :

«~Le Tribunal,

« Attendu que, dans un article inséré dans
le journal l¢ Derby du29 janvier 1867, et inti-
tulé : Quelques souvenirs d’ Abyssi inie, « Denis
« de Rivoire a prétendu que Raoul du Bisson
« avait abandonné I'expédition dont il était le
« chef et laissé dans -la plus profonde misére
« les hommes qu’il avait entrainés a sa suite; »

« Que ces allégations, contredites pav les
faits, sont de nature a pﬂrter atteinte a I’hon-
neur de -Raoul du Bisson et & lui causer un
préjudice dont il Iui est di réparation;

« Que le Tribunal a des éléments nécessaires
pour apprécier les dommages-intéréts dus au
demandeur;

« En ce qui touche le journal le Figaro -

« Attendu que si ce journal a publié dans

son numéro du 31 janvier 1867, un extrait de .

Iarticle du Derdy, le passage cité, d'une éten-
due fort courte, contient une ecritique de 'ex-
pédition, mais ne renferme aucune attaque
contre le earactére de son chef:

« Que l'action de Raoul du Bisson contre
te Figarone se frouve point justifide ;

« Par ces motifs ;

« Déclare la demande de Raoul ‘du Bisson .

conire Villemesant mal fondée, I’en déboute ;
« Condamne Porte, redacteur gérant du

journal Ze Derby, et Denis de Rivoire, signa-.
taire de I'article, 4 payer so¥dairement a Raoul -

du Bisson la somme de 300 i

« Dit que le présent jﬂgﬁﬂlﬂﬂt sera publié
deux fois dans le Derby ;

« Condamne Porte et Denis de Rivoire os-

noms aux dépens, et Raoul du Bisson aux dé-
pens de sa demande contre de Villemessant. »

e e R St ey
Tribunal correctionnel de fa Seine
6 ¢ Chambre,
Présidence de M. Lancelin,

MADAME TARTUF_FE.-- ESCROQUERIES ET TENT A~
TIVE D'ESCROQUERIE. == ABUS DE CONFIANCE,

‘La prévenue (qui est assise, les yeux au ciel

la sixiéme chambre, est une femme d’une qua-
rantaine d'années, dont le visage flétri et fati-

gué garde encore les restes d'une heauté qui a .

du étre remarquable. Revétue, de la tdte au

pied, d'une toilette du deuil le plus sévére, sog

cheveux noirs formant de modestes bandeaux
modestement plaqués sur son front, elle ac-
compagne de gestes sobres et mesurés une
~ Voix onctueusement doucereuse.

Nous allons voir que ¢'est bien la femme de
son costume et de son attitude; nous sommes
malheureusement hehitués & rencontrer, de-
vant les tribunaux, des comédiennes de dévo-

tion ; une seule chose nous étonne, c'est qu'il .

se trouve encore des dupes pour se laisser

prendre aux piéges grossiers qu'elles em- .

ploient:

La prévenue déclare se nommer Julie Bon-
nin, femme PROUVIER.

M. LE PRESIDENT. — Vous étes séparée de
votre mari, et votre situation n'est pas des
plus prospéres? -

LA PREVENUE. — Les disalpatmns de mon
mari m’oni conduite & la misére, et m’ont foreé
de demander contre lui ma séparation de corps
et de biens. _

M. LE PRESIDENT. — Vous détes a Paris de-
puis deux années, et vous habitez le quartier
du -Luxembourg; vous savez que ec’est un
quartier profondément religieux, et vous avez
pensé qu'en affectant des dehors re'igicux,
vous capferiez la considération publique; "smus:
alliez toujours vétue de noir; vous aviez 3 vo-
fre ceinture un chapelet orné de ecroiz et de
médailles 2 -'

LA PREVENUE. = Je porte le deuil depuis le
jour de ma séparation ; quant au chapelet, ja-:
maig je ne Pa;-; porté, jamais; jamais !

M. LE PRESIDENT. — Voug vous confessiez
et vous communiez tous les jours ?

LA PREVENUE. — Oh'! non, M. le président.
Ce sont des cheses qui me sont inconniies;
toutes les personnes giii e conhaissent vous
le diront.

M. LI PRESIDENT. — Vous aviez trois direc-
teurs de conscience ; -un peére. jésuite, un pére
oratorien, le troisiéme appartenait au clergé
séculier?

LA PREVENUE. — Pour ce dernier, je n'ai pas
I'honneur de le cﬂnnaitre Je connais un seul
Jjésuite et un pére oratorien que jai vu deux
ou trois fois.

M. LE PRESIDENT. — Malheureusement, ters |

tains faits sont arrivés jusqu’a lajustice, qui a
examiné votre conduite et a su que vous af-
fectiez des dehors religieux, (ui vous servaient

"4 vous produire prés mrtamﬂb personnes, afln

de les exploiter.

LA PREVENUE. — Il n’est jamais entré dans
ma pensée d'exploiter ‘personne. J'ai fait une
speculation, voila tout. J'ai été élevée dans des
couvents, j’en avais gardé des habitudes pieu-
ses, c'est tout naturel. _

M. LE PRESIDENT,— Voila pour le spirituel,
passons maintenant au femporel. Vous aviez
deux agents d'affaires comme vous aviez trois
confesseurs. Vous avez imaginé une spécula-
tion qui consistait 4 acheter aujourd’hui, a ne
pas payer, et & revendre demain ay comptanta
moitié prix.

LA PREVENUE. — Jen auamaﬁ e d'hommes
d’affaires attitrés.

M. LE PRESIDENT. — Maig si; dans Pinstrue-
tion vous avez méme dit qu’un avocat, — non
un avocat inserit au tableau, mais un avocat
agent d’affaires, — vous avait refenu un mo-

Dbilier de 900 fr. en nantissement d'une somme

de 2, i][u] fr, que vous lui deviez a titre d'hono-
raires?
La prévenue donne sur ce pmnt avec beau-

coup de volubilité, des explications prolixes |

autant que confuses.

M. LE PRLSIDEET — Il y avait-anssi un troi-
siéme personnage quwon dit étre jeune et
blond, et qui venait tous les matins déjeuner
chez vous; il est superflu de définir son 1"'519 \
il est tout indigué dans la cause.

LA PREVENUE. — Ce n’est pas vrai; je n'ai
pas I'honneur de connaitre ce monsieur.

M. LE PRESIDENT. — Passons ? vous avez dit

4 ce monsieur Leroy, un jeune homme frés-
naif, que vous aviez a Sport un hétel de bains

dont vous lui promettiez la gérance, souslacon-
dition gu'il verSerait un cautionnement de 3,400

francs.

LA PREVENUE. — Maig, monsieur, ¢'est vrai.
Tous les écrits sontchez moi, ils prouvent que
j'étais principale locataire de cet hotel.

M, LE PRESIDENT. — Comme il n’avait pas
d’'argent, il vous a donné des actions du che-

min de fer du Midi, que vous avez vendues |

5,000 fr. Bh bien ! tout a disparu, vous n'avez
rien rendu. Il a déposé d’abord contre vous une
plainte en abus de confiance ; puis il s’est dé-
sisté, comptant que vous le payeriez, et depuis
il n’a rien recu*

LA PREVENUE. — Il est garanti, il a formé
une opposition sur une créance de 900, fr, que
j'ai ehez un notaire,

M. LE PRESIDENT. — Ef le reste de I'argent,

qui le lui rendra, en admettant méme que cette

créance ait une valeur queleconque? — Vous
avez fait de nombreusges dupes dansla rue

St-Placide; on trouve sur la liste des épiciers

et autres fournisseurs, et méme un horloger,
qui vous a vendu une pendule sur votre bonne
mine et vos apparences religieuses. kn somme,
il n’existe pas la d’escroqueries ni de manau-
vres; mais vous vous étes fait recommander
auprés d'un monsieur Chateauneuf, a qui
vous avez dit  que vous alliez fonder une
maison. '

LA PREVENUE, — {Jm, monsieur, je le lui ai
dit. “

M. LE PRESIDENT. — 11 s’agissait d’une mai-
son Notre-Dame-du-Saeré-Ceeur, dirigé par
des dames séculiéres, rue du Regard, 18.

Cette maison n'a jamais, existé que dans

votre imagination, et vous étiez la seule dame

dirigeante, |

M. LE PRESIDENT lit ‘le prospectus, pompeux
comme & 'ordinaire, de cette enireprise. La
maison était destinée a recevoir des dames et
demoiselles &ules, agées ou infirmes.

LA PREVENUE, — Ceci est vrai. Mais je n’ai
pas pensé faire de manceuvres franduleuses
Jje navais pas de mauvaises intentions en mon-
trant ce pirospectus. |

M. LE P RESIDENT. — Vous -avez voulu faire
croire que: votre maison était une des nom-
breuges 1 1aisons religieuses qui existent dans

-
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ce quartier; ily ep a une autre, rue du Regard,

Vous avez voulu établir une confusion.

— Vous avez dit & M. Chateauneuf, qui pos~
séde des vignobles dansle Gard : que voug
aviez besoiil de vins naturels pour le service
de votre maison?

LA PREVENUE, — Qui, ¢'est vrai,

M. LE PRESIDENT. — Qu’ avez-vous fait da
vin? Vous I'avez vendu ?

LA PREVENUE. — Oui, j'ai vu que je rencon-
trais beucoup d'obstacles, que Je m'étais fait
beaucoup d'ennemis, j'al renoncé & mon entre-
prise, j'ai venduw ces vins.

M. LE PRESIDENT. — Vous n'en avez pas meé-
me pris posgession de ce vin; vous avez donné,
vendu 4 quelqu'un le droit d'aller retirerle vin
en gare, c'est-a-dire 420 fr. ce qué Vous avez
acheté 100 fr. Ce M. Chéateauneuf, vous
vous dtes moqué de lui d’une maniére indigne,
vous lii avez d'abord envoys uh prétre, gt
n’est, trés probablement, autre que ce blond
(ui déjetinait chez vous ; puis Chateauneuf vient
vous trouver. et, au nom de ces' sentiments re-

ligieux que vous affectiezsans cesse, vous sup-

plie de le payer. Alors, vous tirez votire porte~
monnaie, et vous lui montrez de I'or & « Cet o
1a, ce n’est pas pour vous,» lui dites-vous, « ofi
il faut que vous signiez une rétractation de ce

_que vous avez dit de mol & certains prétres, »
et comme il n’avait dit de vous aucun mal, il a

refusé cette rétractation.

- LA PREVENUE.—Je n'ai rien dit de pareil; je
lui ai reproché de vouloir me faire payer
180 fr. la piéce de vin que je lui avaig achetée
au prix de 150 fr; ]

M. LE PRESIDENT.— Il parait que Te vin était
vofre spécialité; a Tarby, le bijoutier, vous
avez promis de le payer en vins.

LA PREVENUE, — J'en avais beaucoup a ven-
| dre; ils m’appartenaient.

M. LE PRESIDENT. — Un agent d’affaires vous
poursuivait, wvous lui avez encore offert e
paiement deux paniers de.vins d’Ai, en gare
d'Orléans, et vous lui avez donné le bor pour
aller les retirer.

LA PREVENUE. — Les agents {I‘affalms m'ont
bien tourmentée ; ils m'ont fait saisir pour des
gsommes bien minimes; j'avais a payer chaque
semaine beaucoup d'argent, j'avais des charges
trés-grandes.

M. LE PRESIDENT.—Il ¥ a aussi un marchand
a qui vous deviez 2,000 francs, qui a meu-
blé votre maison a erédit ; vous lui aviez aussi
envoyé un tiers, un jeune homme blond, pro-
bablement le méme qui s'était déguisé en pré-
tre pour aller chez Chateauneuf; il a affirmé
que vous étiez propriétaire de wgnﬂhles, qui
vous donnaient 200 piéces de Vvin ‘par an; et
que vous payeriez ce fournisseur en vin.

LA PREVENUE. — Ah! si j'avais eu une pa-
reille fortune, je n'aurais pas fﬂndé cette mai-
son.

M. LE PRESIDENT. — Mais vous nelavez pas
fondée, cette maison; vous n’y avez jamais
recu qu'une institutrice anglaise pendant
quinze jours, et une autre personne, Mlle de la
Houssaye, pendant un mois ; encore celle-ci a~
t-elle dii faireles frais de sa nourriture.

LA PREVENUE. — Clest un faux témoignage,
Jje le prouverai.

M. LE PRESIDENT. == Vous avez acheté i cré-
dit 4 Marchand 140 fr. de vin, que Vous avez
revendu presque aussitdt?

LA PREVENUB. =— Qui! deux jourg apres, il
m’avait fort mal servie... \

M. LE PRESIDENT. — Et puig vous lui avez

fait une seconde commande de 15 pieces; heu-
reusement Marchand a appris que Vous avez
vendu son vin immédiatement, ﬂt il n'a pab

livré ces 15 pieces.

LA PREVENUE. — C'est encors un faux té=-
moignage. x

M. LE PRESIDENT, continuant Iinterrogatoire
de la prévenue, 'interroge sur les faits relatifs
au ‘sieurs Violette et Guénot, marchands de
vins, Place, commissionnaire en vins, Mouret,
épieier, Lefort, boucher, — Ce sont toujours
les mémes procédés; exhibition de prospectus
a vignettes pieuses, port de chapelet, éloge de
la maison de retfuge a fonder ruee du Regard;
fondée, prétendait-elle, dans unimmeuble dont
elle était propriétaire.

Le sieur Place, plus heureux que ses com-
pagnons d'infortune, a pu ressaisir, 4 la suite
d’une lettre qui s'est trompée d’adresse, — un
quiproguo de comédie, — sa marchandise en
mnature.

‘Toujours la méme réponse : — Je n'ai pas
dit cela; je n'avais pas mauvaise intention.%
Clest un faux témoignage!

M. LE PRESIDENT, — ‘Arrivons au fait qui
vyous est reproché a 'égard de Mrpa Piton 2
Elle avait un hillet de 400 fr. qu'elle vous 2
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donné & escompter, ce que vous avez fait, mais

Pos. vous n'ave# jamais rapporté 'argent.

Vo ‘LA PREVENUH, — J'avais 'intention de lui te-

iy hir compte de ces 400 fr. avec du vin; c'étaif
convenu entre nous, |

; ‘M B® PREdIDEND, — Comment; encore du

Uy ¥in? — Mais elle a niéd que estte eonvention
elit jamais existsé entrd voits. — Vous avez, en

Doy, . Boilinid, 36heté vingl-cing piéces de vin .... I

I én est entré une dans votre cave.

fre, LA PREVENUE. — Il en est eniré deux, M. le
présidents... D'ailleurs, oui, je coninals bien le

. ¥in de Chateauneuf et de (tuénot; mais je n'en

g connais pas d'aufre,

Vi On entend comme témoins presque toutes

h les personnes dont les iofiis ont été pronoiices
au cours de get interrogatoire. Leurs déposi-

sent aucun doute sur le caractére des moyens
100 employés par la femme Peouvier.

prévention, et demande en quelques mots au
: tribunal un chatiment gévére, qui punisse I'hy-
ik poerisie basse dont la prévenue a fait preuve,
' eu meéme temps (ile ses escroqueries et ses
- abus de conflance.
- M® ¢oDIN fait” valoir en faveur de la femme
vrouvier les malheurs qui, depuis six ans,
'ont frappée, et son peu d’expérience des af-

faires. Elle a pu se tromper sur la nature de
certains actes, et peut-étre les témoins ont dé-

da B pogé sous l'empire d’une certaine animosité.
Jer Enfin, la prévenue a une jeune fille qui, inno-
L | nocente, aura plus a squffrir de la condamna-
tion de sa mére que celle-ci méme,
ait Le Tribunal condamne la femme Prouvier a
g gix mois d’emprisonnement et & 50 francs d'a-
mende. — Songez, lui dit M. le président,
it gqu'on a eu le plus grand égard a votre fille;
vous ne méritiez pas tant d'indulgence.
Iy m
U'm joli monde.— Six accusés sont assis
sur le bane de la huitiéme chambre de police
correctionnelle ; le beau sexe y est représenté,
en premier lieu, par une petite brune de dix-
sept ans, au nez retroussé, 4 la physionomie
commune, Elisd Lami, se disait marchande de
voiles (quels voiles ?), puis par une maigre,
grande, rousse, jaune, jeune personne de dix-

huit ans, Vietorine-Lotise Dubuisson, égale-

j - ment marchande de voiles.

f | (les deux dames faisaient, le plus bel orne-

‘ ment du quartier Mouffetard et des bals y atte-

| nant.

| A la file viennent ensuite les nommés Prieur,

? cordonnier, 4gé de 23 ans, qui était 'amant A’E-

s lisa ; Durodeau, cordonnier, qui demeuraitavec

i ' Prieur, rue Houdon 4 Montmartre ; Simon, ca-
valier servant de la fille Dubuisson, et enfin le
petit Antonin Lauer, frére de la premiére pré-
venue.

On reproche a Elisa Lami deux vols, I'un

: d'un porte-monnaie contenant 260 fr. au préju-

i dice d'un monsieur qui est resté inconnu, et

ol qui, vu les circonstances du vol, sur lesquels

i nous jugeons prudent de tirer le rideau, ne
doif pas étre fiaché de cet incognifo salutaire
'autra, d'effets, de linge et d’objets de literie,
au préjudice d’une veuve Clément, sa voi-,
sine.

M. LE PRESIDENT. — Eh bien! Elisa Lami,
vous auriez soustrait a un individu que vous

| ~aviez emmené chez vous en compagnie de la
, fille Dubuisson, 260 fr., renfermés dans un
| porte-monnaie. Est-ce vrs' 2

ELISA. — ('est vrai, monsieur.

M. LE PRESIDENT, — Qu'avez-vous faif de cet
argent?

ELISA. — Oh! je ne l'avais pas pris pour le
garder; la preuve, c’est que je n'al garde que
60 fr. pour moi; j'ai donné 100 fr. & Prieur, et
100 fr, & mon amie Dubuisson, que voila.

LA FILLE DUBUISSON, — ('est faux! je n’ai

. rien recu du tout...

ELISA, — Ce n'est pas vrai, peuf-étre? A
preuve qu'en sortant le lendemain soir du bal
du Vieux-Chéne, vous étiez habillée...

1A FILLE DUBUISSON. — Oh! mademoiselle!

Nous voyons le moment ou ces deux jeunes

filles vontse prendrele peu de cheveux qu'elles
ont, aux rires unanimes de 'auditoire ; mais on
parvient a les calmer.

LA FILLE DUBUISSON. — Le monsieur nous
offrait a chacune 50 fr., si vous vouliez lui ren-
dre le porfe-monnaie,et vous n'avez pas voulu,

_vous I'aviez déja caché dans vos bas,

M. LE PRESIDENT, 4 la fille Dubuisson :

Vous saviez bien alors que les 100 fr. que vous

“avez recus provenaient de cet argent volé?
LA FILLE DUBUISSON. — Mais pas du tout!
Klisa ne m’a donné que & fr, pour acheter des
bottines neuves. |

ELISA, — Je'lui ai donné 100 fr. le lende-
moin; elle m’a menacé de me dénoncer, si je!

|

i, tions, parfaitement nettes et précises, ne lais- |

M. Pavocat impérial Lepelletier soutient la’

iyl it
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ne lui donnais pas sa part. C'est elle qui nous
a déclarés tout de méme...

A cette accusation, la fille Dubuisson se tord
les mains, et son visage. exprime, de la facon
I4 plus comiqie, Vindignation de linnoecence
outragée. “

PRIEUR., == (Vest-a-dire, monsieur le prési-
dent, qu’elle m'd remis un billet de 100 fe. dont
sa mére lui avait fait cadeau pour avoi dés
meubles, afin que jallasse avec elle l'aider a
acheter des effets. Je lui en ai acheté pour
6o fT., j'ai doting 1% fr. pour sa chambre, et je
lui ai rendu le reste; je n’ai pas proifité d'un
sou de cet argent-la.

M. LE PRESIDENT. Vuus saviez qu’elle se con-
dilisait maly; vous deviez bien penser que sa
meére ne lui aurait'pas donné 100 fr.? :

PRIEUR. — Moi, je n’éteis pas au courant, je
ne la connaissais que depuis eing jours.

M. LE PRESIDENT. — Vous aviez démeuré jus-
que 14 rue Paillet, dans le quartier Latin, et,
immédiatement apreés le vol, vous dles allé de-
meurer a lautre extrémité de Paris, a Mont-
martre, avec la fille Lavis et votre ami Duro-
deau? .

PRIEUR. — (Pest elle qui I'a désiré, je ne sa-
vais pas pourquoi.

A. LE PRESIDENT.— Votre nouveau proprié-
taire vous a vu 30 fr, entre les mains?

de province m’avaient envoyé quand j'étais en
prévention, | _

Prieur, en effet, sort de Mazas, o il a été
deux fois de suite sous le coup de prévention
de vol.

M. LE PRESIDENT. Durodeau, vousavez vingt-
cing ans, vous étes cordonnier ? Vous avez été
condamné trois fois pour vol, dont une fois par
la Ciour d’assises, a trois ans ; ce sont de tristes
antécédents. !

Vous avez aussi confribué a manger I'argent
soustrait par la fille Lami; avec elle et Prieur
vous vous dtes rendu au restaurant, en voi-
ture ?

DURODEAU.. — Non, monsieurle président ;
je ne suis-pas allé au restaurant; nous avons

vais vingt-trois francs a moi.
M. LE PRESIDENT. — D'oll vous venaient-ils ?
DURODEAU. == J'avais engagé ma montre
pour 20 fr., et vendy la reconnaissance 3 fr.
M. LE PRESIDENT. — (i'est vous qui avez dé-
chiré le porte-monnaie et qui I'avez jetd dans
la rue.

vu. ¢
LA FILLE ELISA. — C’est moi qui I'a jeté.

Le cinquiéme prévenu déclare s’appeler Si-
mon (Victor), agé de 19 ans, fleuriste. = Il de=
meurait rue Descartes, 4, avec la fille Dubuis-
son, quil devait épouser et dont il avait un
I enfant.

aussi au restaurant avec eux; et n'avez-vous
pas eu ce porte-monnaie entre les mains ?

SIMON. — Non, monsieur, ¢e n'est pas pos-
sible; ce soir-la j'ai travaillé & mon afelier jus-
qu'a huit heures.

M. LE PRESIDENT.—Levez-vous, Victorin La-
mi; quel ige avez-vous?

LE PETIT LAMI. — J'ai douze ans, monsieur.
Je demeure chez maman, rue Mouffetard.

Antonin Louis est un petit hbonhomme gréle,
pale, souffreteux, 4 la mine intelligente et
éveillée ; il s'exrlique avec un aplomb inconce-
vable. — Ma sceur est venue a la maison, et
m'a dit: Il faut que je trouve de 'argent n’im-
porte comment. Elle m'a mené devant une
maison, et 14, m’a dit qu’elle allait chez une pe-
tite dame qui demeure au premier; je ne sais
‘pas si ¢’était pour voler ou pour emprunter.—
Elle ‘est sortie bientdt avec un paquet en me
disant : Lami, veux-tu porter ¢a au Mont-Pil-
Jeté... Moi, j'ai porté le paquet, trés-bien ! Elle
'aengagé, et il y en a eu pour trois francs.
Nous sommes allé ensuite ehacun de notre cotés

ELISA LAMY. — Tout ce qu'il dit est faux ;
¢'est lui qui m'a apporté le paquet le matin, je
ne savais pas d’oil ¢a venait.

M. LE PRESIDENT. — Makheureusement on
vous a vue entrer dans la maison de la veuve
Clément avec votre petit frére ; vous avez bri-
s6 le cadenas et vous avez 17olé les effets (ue
vous avez emporté ensembl 2.

Le Tribunal renvoie Sim¢)n acquitté; Elisa
Lami est condamnée A trei; ;e mois de prison;
la fille Dubuisson & trois mcis. Prieur a quatre

peine, -
Le petit Antonin, acquitté+ comme ayant agi
sans discernement, est reridu & sameére, qui
- le réclame, en promettant de le mieux sur-
veiller a avenir.
Ce ne gera pas inutile.

PRIEUR. — (lest de l'argent que des parents

pris uné€ voiture, ¢'est moi qui 1'ai payée; j'a=

DURODEAU. — Non, monsieur, je ne Pai pas

M. LE PRESIDENT. — N'éfes-vous pas .allé

mois, et Durodeau a trois mois de la méme
L '

Bulletin des faits judiciaiacs

Ees bamwdits du Wiidi. — (dst le 11 que
la Cour d’assises des Bouches-du-Rhone doit
juger l'affaire des Italiens accusés d’assassinat,

| d’arrestation 4maing armées et de vol,

Adulteré et empoisommnement. —
Toute la presse francaise et allemande s'oc-
cupe, depuis-quelques jours, d’une terrible fra-
gédio domestique qui a eu pour théitre la ca-
pitale de la Baviére, et qui rappelle, au moins
par certaines circonstances, Iaffaire de la
femme Frigard et de la dame Mertens, dont la
| France entiére a suivi les péripéties avec le
plus vif intérét.

Le lieutenant comte Chorinsky-Ledske, fils
du gouverneur général de la Basse-Autriche,
aprés avoir fait brillamment les campagnes du
Mexique dans les rangs du eorps autrichien,
revint dans sa patrie auprés de sa jeune femme.
Cielle-ci s'était retirée chez son heau-pére pen-
dant I'absence de son mari, qui, aprés avoir
pris sa femme sur la scéne a Augsbourg, o1
elle portait le nom de Mlle Rueff, éprouvait les
plus amers regrets de la mésalliance ou sa pas-
sion 'avait entrainé.

Les joies du retour ne paraissent pas avoir
durélongtemps pour les deux époux. Le comte
Chorinski s'éprit bientot d’une jeune personne
a qui sa beauté merveilleuse avait fait dans
Vienne une wéritable célébrité, la baronne
Ebergenyi, née en Hongrie, qui, en 1864, avait
6té nommée chanoinesse de la fondation des
Dames nobles de Briiun,

La baronne Ebergenyi demeurait chez une
vieille dame, 1a baronne H... Gelle-ci eut beau
Pavertir que le comte Chorinski était marié, la
jeune fille se livra & la passion quelle avaif
concue pour lui, en faisant croire 4 Mme de
f..., qui est aveugle, que ce n’'éfait pas le
comte de Chorinsky qui venait chez elle, meis

un comte Coronini. .
La liaison des deux amants était devenue de

notoriété publique. Mme de Chorinski-Ledske,

cruellement offensée, abandonna son marl, et
olla §'établir & Munich, il y a environ quinze
mois, — |

ey v

Le 10 novembre, une jeune dame, arrivee de
Vienne le matin méme, s'établissait dans un
des premiocrs hotels de la méme ville, I’hotel
des Quaire-Saisons ; elle ne tarda pas a nouer
connaissance avec Mme de Chorinsky, et leurs
relations prirent bient0t un caractére d’inti-
mité absolue. La nouvelle venue prenaif le
nom de baronne de V..., et prétendait aussi
étre séparée de son mari,

Le 21, la baronne chargea un commission-
‘naire de prendre deux places de théitre et de
les porter chez la comtesse; quand le commis-
sionnaire vint chez celle-ci, il y trouva la ba-
ronne prenant le thé avec son amie. En sor-
tant de lappartement, il pria la propriétaire
d'aller chercher un fiacee pour conduire. ces

supposa qu'elles étaient parties a pied. (lest
pendant ces quelques minutes que Mme de
Chorenski avait perdu la vie. |

La prétendue baronne était retournée a I’hd-
tel dans un état d’agitation remarquable, et
avait immédiatement repris le chemin de fer.
" Deux jours aprés, la propriétaire, inquiéte
de n’avoir pas revu Mme Chorinsky, faisait ou-
yrir Pappartement, et I'on y trouvait le cada-
vre de la malheureuse femme. MM. Chorinsky
furent mandés par dépéche télégraphique; une
enquéte s’ouvrit; 'autopsie, quoique faite cing

dames au théitre; mais lorsqu’elle revint, la
] porte de l'appartement était fermée, et elle

jours aprés lamort, permit de retrouver les tra- .

ces certaines d'un empoisonnement par l'acide
prussique. M. Chorinski fils fut mis en état
d’arrestation.

I’attention de la justice, & Vienne, dut se
porter naturellement sur labaronne Ebergengys.
On connaissait la fascination extraordinaire
quellé exercait surson amant; on savait qu'elle
s'était vantée de lui faire abjurer le catholicis-
me péur la religion protestante. On apprit que

matin; que ses domestiques avaient remarqué
son trouble ef sa fatigue. Aprés deux visifes du
comte Chorinski, celui-ci ne reparut plus chez
| elle, et nous savons pourquol.

La baronne pasgsa trois jours enfermée chez
elle, sombre et muette, pleurant presque conti-

nuellement. :
(Pest le mardi soir, vers huit heures, qu'elle

fut arrétée par le commissaire général de la
police, M, Breitenfeld, Lorsqu'il eut fait conr

le 18 novembre elle était partie pour Munich, .
que le 22, elle avait reparu chez elle de grand .

-

naitre sa mission, la baronne, prise d’un efirol
indicible, s'écria : « Vous préiendez m'emine-~
ner! — Puis elle s’évanouit. '
" Revenue A elle, elle demanda la permission
de prendre quelques }-‘étements, et les choisit
de couleur sombre; puis elle suivit le commis-~
saire-général alamaison d’arrétde Sternegasse.

Le lendemain, au cours d’interrogatoire qui
n’a pas duré moins de six heures, la baronne
montra qu’elle avait recouvré tout son sang<
froid et toute sa présence d’esprit. Elle préten-
dit qu'elle s'était rendue, non pas & Munich,
mais prés de son pére, en Hongrie. Une des
présomptions les plus graves contre elle, est
(qu'on a frouvé dans sa bourse dela monnaie
bavaroise.

I’amour et la jalousie auraient été les seuls
mobiles de ce crime afireux.

‘I’affaire menace de se compliquer de ques-
tions de compétence de Vienne et de Pesth; en

effet, le crime n’a pas été commis a Vienne,

mais 4 Munich: ¢’est & Munich qu’a été opérée
Parrestation du comte Chorinski-Leidske; or,
la baronne Ebergengi, bien quarrétée a Vienne.
doit étre, en sa qualité de sujette hongroise,
justiciable des tribunaux de son pays.

Le bruit court que M. de Chorensky-Leidske
pére aurait offert & Pempereur sa démission de
gouverneur de la Basse-Autriche et de memhre
de la Chambre des Seigneurs.

|

— Le Toulownais a recua l2 requéte du maire
d’Hyéres, une citation de paraitre devant le
Tribunal de Toulouse pour diffamation envers

ce magistrat et délit de faussesnouvelles a pro-
pos d’actes publics dang les numeéros des 2 ‘ef
14 novembre. '

— Lo France cenlrale de Blois annonce que
dans 'audience du 2 décembre, le Congeil de

préfecture rapportant son délibéré dans 'affai-

re de M. le duc dela Rochefoucauld *Doudeau-
“ville, annule son élection comme conseiller gé-
néral pour le canton de Morie, conformément
aux conclusions de M. le commissaire du gou=
vernement.

M. Tenaille d’'Estais, nommé procureur gé-

néral prés la cour impérie'e d'Orléans, par

déeret en date du 25 novembre dernier, a prété
serment hier entre les mains de S. M. ’Empe~
reur, au palais de Saint-Cloud, en présence de
LL. EExe. le ministre d’Etat et le garde des
sceaux, mwinistre de la justice et des cultes.

— La Cour de cassation a nommé M. Ro-
gron, secrétaire du parquet, conservateur de
sa Bibliothéque, en remplacement de M. Dene-
vers décédé.

— Par ordonnance de S. Exe. le garde des

Seceaux, MM. les conseillers Guyot et Alexan-
dre ont ét6 désignés pour présider les assises
du département de la Seine pendant le premier
trimestre de 'année 18068.

Le Cowrrier francais est sous le coup de
deux nouvelles poursuifes; la premiére pour
la publication d’une lettre d’un soldat de I'ar-
mée d’occupation’ & Rome, publiée dans son
numéro du 22 novembre, et la seconde pour
I'article sur les arrestations du cimetiére Mont-

“nartre.

La chambre des appels de police correction~
nelle, présidence de M. Saillard, a rendu son
jugement dans I'affaire des tailleurs, poursuivis
pour association de plus de vingt personnes.
Les sieurs Berné, Rance, Coulon, Jolinier et
Dequerque ont été condamnés en 500 fr. dla~
mande et tous so'idairement aux dépens,

. s | T

TRAVAUX DE PARIS

Le boulevard Haussmann, quiva étre pro-
chainement percé entre la rue de la Chaus-
sée-d’Antin et la rue Taitbout, est tracépour
venir déboucher a I'angle' de la rue Drouot,
dans ’axe méme des boulevards Montmartre
et Poissonniére,

11 traversera, par conséquent en biais,
I’ilot dans lequel se trouvent la salle actuel-
lement ouverte du grand Opéra et les -pas-
sages. .

D'un autre ¢6té, la rue Chauchat, qui s’ar-
réte actuellement a la rue Rossini, sera conti-
nuée jusqu’au boulevard des Italiens, vis-a-
vis le passage des Princes, en coypant le

boulevard Haussmann.
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LE PETIT COURRIER DES TRIBUNAUYX

— On va commencer les travaux d unnou-

veau théitre, le {héatre Scribe, dont jusqu'a

présent on n’avait fait que parler. Ce théi-

tre sera situé presque au coin de la rue
Auber, ‘

— On a achevé hier de poser dans I'Hotel-
de-Ville les grilles qui avaient été enlevées
pour la cohstruction du pavillon provisoire

. qui avait éié élevé, devant la porte HenrilV,
- sur laplace de 'Hotel-de-Ville, pourles fétes

offertes aux souverains, et qu’on vient de dé-
molir. Il avaitété question un instantde cons-
{ruire en pierre de taille ce pavillon d’aprés
les plaits de M. Baltard,” directeur des tra-
vaux d’architecture. On a reculé devant une
trop grande dépense.

Le dernier vestige des anciennes halle ne

tardera pas A disparaitre. En effet, les mar-

chands tripiers qui occupaient la vieille halle

aux draps et.aux toiles, s'installenten ce mo-
. ment dans lés étaux préparés a leur inten-
. ‘lion dans la grande rue couverte des Halles

centrales, qui-fait suite a la rue des Prouvai-
res. Ues élaux ne sont que provisoires, et

“ leur durée est limitée & 'achévement du pa-

villon affecté & cette branche de commerce.
On a commencé la démolition de la halle aux
draps, et I'on y travaille méme la nuit, a'la
lumiére de grands feux, qai donnent a ces
ruines et aux décombres amoncelés un as-

~ pect vraiment fantastique.

On va donc pouvoir terminer bientot la rue
Berger, qui forme, au ‘midi, la limite des
(Liberté ]

%
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NOUVELLES DES THEATRES.

On jouait avant-hier soir e Songe d’une
Wwuit d'été a 1'Opéra-Comique, pour les dé-

" buts de M. Gallhard.

Ces déhuts passent pour avoir ét6 heu-
TCUX.

— La premieére représentation de Gulliver
¢élait annoncée pour ce soir au théitie impé-
rial du Chételet ; mais un nouvel ajourne-
ment est encore devenu indispensable, par

< suite de T'accident de ¢chemin de fer survenu

tout récemment a M. Chéret, chargé de plu-
sieurs décors importants. '
C'est la Ziberté qui nous apprend  celle

~ nouvelle. Au surplus, Guiliver sera joué

dans«les premiers jours de la semaine pro-
chaine. .

— Mme Monbelline doit plus créer le role

_ qui'lui était destiné dans l'opéra comique

d’Auber : un Jour de boniewr. Cet opéra ser-
virait de débuts a Mile Brunet-Lafleur, pre-
mier prix du Conservatoire, Eqﬁi chantera
trés-prochainement le role d Angéle du Do-
WARO N0

—'Lejﬂer;zc. Léandre, de MM, Banville et.

Siraudin, que l'on répete en ce moment
au théitre du Vaudeville, sera joué par
MM. Munié , Blum et Mlle Léonie Lehlanc.

' Leg irois créateurs de celte comédie : Geo-

firoy, Chaville et Mlle Luther, sent morts.

— M. Dumaine vient de recevoir un drame
nouveau en cing actes et six tableaux, de
M. Charles Lemaitre, sous le tilre provisoire
de Jacques. | |

— Les Fantaisies-Parisiennes ont_com-
mencé les répétitions d'un opéra comique en
un acte, de Francois Schubert, intitulé 7z
Croisade des- Dames, avec des parocles de
M. Vietor Wilder. :

— La premiére représentation de la co-
meédie de M. Léon Laya, aux Francais, est
fixée au 10 décembre. :

— M. Bagier, directeur du théatre impé-
rial italien, vient de se décider & monter pro-

* ehainement /e Giovanne d’Arco, de Verdi,

opéra seria’ en trois actes, et qui n’a jamais
é16 représenté a Paris, , i

Le principal réle sera chanté ‘par made-~
moiselle Patti. v

— Une cantatrice distingtiée, Mme Didier-
Nantier, est en ce moment malade a Ma-
arid,;:

|

|
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— Les 60 premieres représentalions des

Beawr Messieurs de Bois-Doré ont donné
une moyenne de 3,200 fr., qui, eu égard au
prix des places, est une moyenne inconnue a
1'0Odéon. La pidce fait encore, en semaine,
1,800 & 2,200 fir., et, le dimanche, 3,600 &
4,000 fr.

— Mme Penco va dé]:uu[ér a Madrid {1&115
Don Carlos.

— Le nouvel opéra de Richard Wagner,
le Trouvere wllemand, qu'on avait annoneé
devoir étre joué a Munich dans le courant
de janvier, est remis au printemps pro-
chain, & i

— Le docteur Ludwig Eckardt vient de
terminer un drame intitulé Joséphine, et qui
a pour sujet le divorce de Napoléon avec sa
premiere {emme. Cette piéce sera joude a
Prague. |

B . . m——

NOUVELLES DES SCIENCES ET DES ARTS.

e

-]

— Le conseil supérieur de linstruction
publique se réunira pendant une session- de
douze jours. Sa premiére séance aura lieu le
O courant, |

— M. le docteur Ambroise Tardieu, pro-
fesseur de médecine légale a la Faculté de
Paris, met la derniére main a un important
travail sur les infanticides.

— M. Rossignol , membres de 1'Institut,
ouvrira son cours de littérature grecque, au
Collége impérial de France, demain vendredi
6 décembre, a midi et demi.

Sa premiére lecon aura pour sujet: Im-
portance des langues anciennes au point de
vue de la langue francaise. :

— M. Lenormant a informé 1'Académie
des inscriptions et belles-lettres de l'acquisi-

tion que vient de faire le musée britannigue

d'un papyrus égyptien en écriture hiérati-
que, contenant le fragment d'un traité de
géomélrie appliquée a l'arpentage, avee figu-
res. ;

— Une élection a eu lieu hier a 1'Acadé-
mie de médecine. '

Trois compétiteurs élaient en présence :
M. Hérard, médecin de I'hopital Lariboisiére;
Sée, professeur a la Faculté de médecine,
et I'auvel, inspecleur des services sanitaires,
el récemment nommé médecin ordinaire de
I’empereur. Au premier tour de scrutin, M.

*Hérard a obtenu 32 voix, M. Sée 26, et M.

Fauvel 21. Au troisiéme tour, scrutin de bal-
lottage, M. Hérard a 6t6 nommé par 55 suf-
frages contre 24 donnés a M. Sée.

— Mme Tussaud, dit ' Zpogue, vient d’a-
jouter & sa collection de mannequins, dans
Basler-street, le roi Théodore d’Abyssinie. Le
costume vient d’Abyssinie ; il a été rapporté
en Angleterre par le révérend Stera, I'un des
prisonniers du roi Théodore, aprés son pre-
mier voyage en Abyssinie, et il a été donné
par M. Stern a Mme Tussaud.

— Jeudi 14 de ce mois, a deux heures,
I’Académie des beavx-arts de l'Institut im-
périal de France tiendra sa séance annuelle
sous la présidence de M, Lefuel, architecte,
I'un ‘de ses membres. : Jide

Dans cette séance, M. Beuld, secrélaire
perpétuel, lira une notice historique sur In-

. gres.

NECROLOGIE

3 EnErmre——

I Les obsetques de la princesse Eugénie de

Wurtemberg ont eu liett le 29 novembre
dans I'église catholique du'palais de Ludwigs-
bourg. Le roi, les princes Frédéric de Wur-
temberg et de Saxe-\Weimer, les grands di-
gnitaires de la cour, y assistaient, ainsi que
le corpsdiplomatique. M. lemarquis de Cha-
teaurenard, envoyé extraordinaire et minis-
tre plénipotentiaire de France & Stuttgard,
avait recu l'ordre de représenter I'Empereur
a cette céromonie, |

— L’ Epogueannonce, d’aprés une dépéche
telégraphique, que le cardinal-archevéque

de Malines a succombé hier matin, & sept
heures, & I'dge de quatre-vingls ans, & une
maladie de foie. |

— M. Gervais, de Caen, directeur de I'E-
cole supérieure de commerce, commandeur
dela Zégion d’honneur, vient de mourir aprés.
une courte. et douloureuse maladie.

— La mort du duc Montesquiou Fuzen-
zac réduit a deux le nombre des hauts digni-
taires de 1'0Ordre de Saint-Louis. Ce sont
MM. les ducs d’Escars et de Malleyrand,
nommés commandeurs, 1'un le 18 novembre,
I'autre le 10 juin 1823.

— M. Alphonse Bonabeau, ancién béiton-
nier de1'Ordre des avocats de Nevers, ancien
rédacteur du journal 7' A ssociation, est mort
le 2 déﬂﬂr_l'lhl‘ﬂ. a une heure du matin. f

* — M. Benazet, le célébre directeur des
jeux de Bade, est mort lundi soir. Il a suc-
combé & une maladie de vessie dont il souf-
frait depuis plusieurs années déja.

-— On annonce la mort de Mme Sieyes,
veuve du comte Sieyes, filsde illustre mem-
bre de la Convention. Mme Sieyés'était sceur
de M. le baron Quinette, conseiller d’Etat.

et R e e

FAITS DIVERS

% PARIS

Le Constitutionnel rapporle le fait svi-
vanl : : o :

Un jeune artiste .dramatique, & la suite.
d'une maladie qui lui interdit pour toujours
la carriére thédtrale, ayant résilié son enga-
gement, se trouvait de passage & Paris dans
le déntiment le plus complet. Ses camarades
des thédlres de Montmartie et de Batignolles
organisérent, a son insu, une collezte pour
qu'il plit regagner sa ville natale. |

Or, la méme nuit de ce jour-la, notre pau-
vre artiste, malade, sans gite, errait l'a-
venture sur les houlevards extérieurs. Brisé
par la fatigue et la faim, il se laissa tomber
sur un bane.

Vaincu par la douleur, il s'endormit.

Un sergent de ville, faisant sa ronde, vint
a passer. |

11 véveilla le pauvre diable,

« Que faites-vous Ia? lui dit-il; allez dor-
mir chez vous. — Chez moi! je n’ai pas de
chez moi! répondit le comédien. — Vous.
étes en élat de vagabondage? alors suivez-
moi au poste. » - :

L’artiste se leva et suivit le sergent de
ville, qui le questionna sur son élat, ses res-
sources; etc. “

L’artiste lui raconta simplement son his-
toire. \ _ ,

Il y avait un tel accent de vérité dans sa
voix que le sergent de ville le conduisit, non
pas au poste, mais dans un petit hotel, ol il
le recommanda, disant qu’il viendrait payer
sa nuit le lendemain, et il souhaita une bonne
nuit & 'artiste grandement ému.

« Dormez bien, lui dit-il, en lui donnant
une poignée de main, et il le quitta pour con-
{inuer sa route. »

Dans cette main il y avait une piéce d'un
frane, qui glissa dans la main de l'artiste.

Je vous livre Ihistoire simplement. De pa-
reils faits n’ont pas besoin de commentaires.

— Un de ces derniers jours, la femme
d'un ouvrier demicilié & Belleville avait ac-
couché d'un enfant mort-né. En l'absence
du mari et la femme étant au lit, les croque-
morts venus pour enlever le petit cadavre
avisérent dans un coin un pagquet préparé,
qu'ils enfermérent dans la bidre. -

Le soir arrivé, le mari rentre et demande.
pourquoi 'enfant n'a pas été enleve. Effect,i_-
vement, les croque-morts, dans leur Eréczn
pitation, dit le Liberic, par qui le fait est
rapporté, avaient porté en terre diverses har-
des enveloppées d'un caraco blanc.

— Le Dreit rapporte une tentative de
meurtre par un mari sur la personne de sa
femme, tentative qui a L6 suivie d'un suicide.
Les époux C..., domiciliés boulevard de la
Villette, vivaient depuis quelques temps en
mauvaise intelligence. Le mari, agé de qua-

- & iy
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rante-huit ans, ouyrier macon, se montraif
d’une excessive jalousie vis-a-vis de sa fem-

me, beaucoup plus jeune que lui; et dont ce~ -

pendant la conduite est & 'abride tout repro-
che. Sous le moindre prétexte, il lui faisait
des scénes qui devenaient souventd'une ex-
tréme violence et qui’, parfois, exigeaient
I'intervention des locataires voisins.

Lundi, vers minuit, une nouvelle alterca-
tion plus violente encore que les précédentles
eut lieu entreles époux. On entendit tout a
coup des cris terribles poussés par larfemme
C..., et qui furent suivis immédiatement d’ un
profond silence. ,
~ Inquiets, craignant qu'an malheur no fiit
arrivé, les voisins, aprés avoir inutilément
{rappé, appelérent le concierge; la porte fat
enfoncée et un navrant spectacle s’offrit aux
personnes qui entrérent. La chambre élait
littéralement inondée de sang au milieu du-
quel gisait d'un cdté C..., ayant un couteaun
enfoncé en plein ceeur. De 'autre coté était
étendue sa femme, ayant dans la poitrine
une blessure profonde. :

On reconnut que cette derniére existait
encore. On la releva; des soins empressés
lui furent donnés, et un médecin, qui arriva
bientot avec le commissaire de police du
quartier, qu'on avait envoyé prévenir, dé-
clara que la blessure qu’elle avait recae n'of-
frait aucun danger sérieux.

Dans le paroxisme de la colére, C... avaié
porté a sa femme un coup de couteau 4 lame
algué. En la voyant tomber aprés avoir, jeté
des cris et rester immobile sur le carreau, il
avait cru l'avoir tuée, tandis qu’e]lé n’était
qu'évanouie, et, dans cetle persuasion, il

~s'élait donné la mort avec 'arme méme qui

lui avait servi 4 commeltire le crime.

PROVINCE ET ETRANGER

Lo Guazelle du Midi rapporte une ten-
lative de vol des plus audacieuses quia eu
lieu, samedi, en plein jour et au milien d'un
des quartiers les plus {réquentés de la ville
de Marseille. Un Anglais ayant appris ou
ayant remarqué qu'un jeune employé de la
maison Th. Roche Abram et Ce¢, M. Gode-
chaux, venait d’encaisser une somme de
130,000 fr. dans les bureaux de la Société
générale de Crédit pour favoriser le dévelop-
pement du commerce et de 'industrie, située
rue Noailles, 3, se mit & suivre le porteur de
ce trésor, qui, par précaution, avait eu soin
de placer dans une poche de son paletot les
billets de banque représentant une somme ds
100,000 fr., tenant prudemment une main
sur les valeurs, tandis que dans l'autre. il
portait un sac contenant le solde, soit 30,000
francs en or.

Sur le boulevart Duqammier , le malfaiteur
s'approcha du porteur et chercha a s’empa-
rer du sac; pour le défendre, le jeune homme
dut employer la main qu'il tenait sur sa po-
che; le voleur alors plongea vivement la main
dans cette poche, saisit la liasse des hillels
de banque et se mit a fuir au milieu des al-
lées'de Meilhan, en ce moment occupées par
la foire des Arbres. |

L'employé 'ayant poursuivi, il jeta les bil-
lets de banquet au milieu d'un massif d’ar~
bus es. L'employé n'en poursuivit pas moins
le malfaiteur, fqu’il finit par alteindre & la
hauteur du café Martino et qu’il {raina chez
le commissaire de police de 'arrondissement.

— On se rappelle la tentative d’assassinat

commise & Arcis-Sainte-Restitue sur la per- -

sonne de Mme Rovillon-Daviot, par un misé-
rable d qui elle avait donné 1’hospitalilé. On
sait que le meurtrier a éL§ arrété. Il a sul {
umr premier interrogatoire. Cet individu est
trés connu dans l'arrondissement de Sois-
sbns. Il a porté et souillé autrelois, a Charle-
ville, la robe de frére des écoles chréliennes

Dans sa prison, il fait preuve d'une grande

impassibilité. Sa victime n’a pas succombé
aux nombreuses blessures qui lui ont été fai-
tes, et l'on espére qu’ellesera bientdt complé-
tement hors de danger,

Pour tous les faits judiciaires et divers : V. Bocquer,
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 Le Secirétaire-Gérant » V. BocQuET
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Paris.— Impr. E. Voitelain et C°, 1. §.-J.-Rousseau, 15
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